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        Баран Как баран на новые 

ворота 

Смотрит на то, что увидел 

впервые 

         

           Бык 

 

Брать быка за рога 

Начинать действовать 

энергично. Сразу с самого 

важного. 

 

          Овца 

  

Заблудшая овца 

О сбившемся с правильного 

пути человека. 

 

 

         Корова 

 

Как корова языком 

слизала 

Так говорят, когда кто-то 

быстро и бесследно исчез, что-

то пропало. 

 

 

       Коза 

 

На козе не подъедешь 

Это словосочетание означает 

человека, совершенно 

неприступного. 

 

 

     Кошка 

Играть в кошки-

мышки 

Кошки на сердце 

скребут 

Черная кошка дорогу 

перебежала, между 

ними пробежала 

черная кошка 

Хитрить, обманывать, скрывать 

что-либо. 

Плохое самочувствие, 

предчувствие плохого. 

Неприятности. Кошка 

предсказала несчастье, неудачу. 

 

 

Свинья 

Свинью подложить, 

Свинья везде грязь 

найдет 

Устроить крупную 

неприятность. 

Вымазаться 
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        Волк 

Волк в овечьей шкуре 

Волком выть, волчий 

аппетит 

Лицемер, скрывающий свои 

дурные намерения под маской 

добродетели. 

 

   

          Заяц      

 

Гнаться за двумя 

зайцами 

Ехать зайцем 

Делать одновременно 

несколько дел 

Ехать без билета 

 

          Лиса 

           

  

Лисой пройти 

 

Говорят, про хитрого 

изворотливого человека, с 

неожиданной ловкостью, 

умеющего обойти явную, 

неминуемую беду 

 

       Медведь 

          

 

Медвежья услуга 

Неумелая, неловкая услуга, 

приносящая вместо помощи 

вред. 

 

          Сурок 

 

Спать как сурок Много спать. 

 

    Мартышка 

      

 

Мартышкин труд 

 

Совершенно бесполезная 

работа 

 

 

         Слон 

 

 

Слон на ухо наступил 

 

Отсутствие музыкального слуха 
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     Перо, пух. 

 

     Ни пуха, ни пера 

 

Пожелание успеха, удачи 

    

      Ворона 

 

    Считать ворон 

Значит бездельничать, без цели 

смотреть по сторонам, 

ротозейничать. 

      

         Голубь        

  

Голубей гонять 

 

Праздно проводить время, 

бездельничать. 

       

       Синица 

          

 

Лучше синица в 

руках, чем журавль в 

небе. 

 

Лучше иметь хоть что-то 

наверняка, чем жить надеждами 

на большее, лучшее, что может 

и не сбыться. 

       Страус Прятать голову в 

песок, как страус 

Трусливо пытаться укрыться от 

опасности, уклоняться от 

решительных действий. 
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 Гусь 

 

Гусей дразнить 

 

Как с гуся вода 

Намеренно вызывать у кого –

нибудь обиду, раздражение. 

Ничто не волнует, не трогает, 

ничто не действует. 

 

        Утка 

 

Утку пустить 

 

Распространить ложный слух. 

 

        Куры 

 

Слепая курица 

Раскудахтался, как 

курица 

Называют человека, бестолково 

суетящегося в поисках вещей, 

лежащих у него под носом. 

Говорят, про человека 

болтливого, суетливого. 

 

         Петух 

 

«Ишь, 

распетушился!» 

Говорят, про горячего, по -

смешному запальчивого 

человека 
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        Шляпа 

 

 Дело в шляпе 

 

Об успешном, удачном 

завершении дел 

 

   

        

       Шапка 

 

На воре шапка горит 

Шапку в охапку – и 

бегом 

 

О человеке, который выдает 

себя словом, движением или 

поступком. Так говорят про 

трусливого человека, который, 

испугавшись чего-то, спешит 

скорее удрать, на ходу успевая 

захватить только свою шапку. 

  
  
  
  

  
  
  

  
  
  

  
  
О

д
еж

д
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      Карман 

           

  

Держи карман шире 

 

Не надейся, не рассчитывай на 

что – либо, не жди чего – либо 

(напрасны ожидания, расчеты и 

т.д.) 

 

       Рукава 

          

 

Спустя рукава 

Засучив рукава 

 

Небрежно, плохо, кое - как. 

Не жалея сил, много и усердно. 

 

  
  
О

б
у

в
ь 

 

        Каблук 

   

    Под каблуком 

 

В полном подчинении. 

 

  
  
  
  

  
 Д

о
м

 

 

           Дом 

      

 

Дом построить на 

песке 

 

О чем-нибудь непрочном. 

необоснованном 
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          Каша 

  

   Заварить кашу. 

  

   Затеять хлопотливое дело 

 

 

       Калачи       

 

 

Нужда научит калачи 

есть. 

 

  

Недостаток в чем-либо 

заставляет человека находить 

выход. 

 

     Лепешка 

 

   

Расшибиться в 

лепешку. 

 

  

Проявить крайнее усердие, 

готовность сделать что-либо 

почти невозможное, усложнить 

кому-либо. 

 

 

        Хлеб 

 

  

   Хлеб насущный. 

Хлеб-соль водить. 

То, что необходимо для 

пропитания, существования. 

Значит издавна дружить, 

поддерживать теплые 

отношения 

     

       Лапша 

 

 

Вешать лапшу на уши 

 

Говорить какую-нибудь 

нелепицу. Ерунду, 

бессмысленность, обманывать 

кого-то. 

        

         Блины 

      

 

Первый блин комом. 

 

О неудачном начале чего-то. 
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д
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    Бутылка Загнать в бутылку Наказать, поставить в 

безвыходные обстоятельства. 

     Тарелка        

 

Не в своей тарелке 

 

Не в обычном для себя 

положении, неудобно, 

стесненно, не так как обычно. 
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        Год  Круглый год Весь  (целый)  год. 

       Неделя Семь пятниц на 

неделе 

 

О человеке, который легко 

меняет свои решения, 

намерения и т.д 

        Дождь 

 

Золотой дождь 

 

Богатство, неожиданное 

обогащение 

        Вода 

 

Как две капли воды 

Водой не разольешь 

Похожи. 

Крепкая дружба людей 

          Весна Весна на носу Весна или еще какое-либо 

событие вот –вот наступит. 

        

          Мороз 

 

 

Мороз щиплет нос 

Вот-вот начнется 

Когда у всех людей мерзнут 

носы, кажется., что их кто-то 

как будто бы «щиплет». 

        Холод 

 

Собачий холод Говорят о сильном морозе, 

когда на дворе очень холодно 

         Ветер 

 

Бросать слова на 

ветер 

Так говорят о людях 

безответственных, которые 

поступают необдуманно, не 

придают значения своим 

словам 

         Сани 

 

Не в свои сани не 

садись 

Браться не за свое дело 

        Зима 

 

Сколько лет, сколько 

зим! 

Как давно! 
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      Игра   

Играть в бирюльки 

Игра не стоит свеч 

Заниматься пустяками 

О деле, занятии, которое не 

оправдывает затраченных 

усилий 
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        Огурец        Как огурчик 

 

О здоровом, хорошо 

выглядящем человеке 

            Лук 

 

 Лук от семи недуг От многих болезней 

        Редька 

 

Хуже горькой 

редьки 

 

Ужасно сильно надоесть, 

опротиветь 

  
  
  
  

  
  
  

  
  
 Н

ас
ек

о
м

ы
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       Комар 

 

Комар носа не 

подточит 

Не к чему придраться 

     Стрекоза 

      

Попрыгунья 

стрекоза 

Называют людей беззаботных, 

легкомысленных., беспечных, 

бабочек-однодневок. 

         

         Муха 

 

 

Делать из мухи 

слона 

 

Сильно преувеличивать 

  
  
  
 М

еб
ел

ь 

       Мебель 

 

Круглый стол Собрание, совещание, 

участники которого обсуждают 

вопросы в форме 

равноправного обмена 

мнениями. 

  
  
  
 П

р
о

ф
ес

си
и

 

       

 

       Мастер 

 

Мастер на все руки 

 

 

Все в руках горит 

Это человек, который многое 

умеет 

Так говорят в том случае, если 

у человека спорится работа, 

все делается легко и 

безукоризненно. 
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к
о

л
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      Грамота 

 

 

 Филькина грамота 

Так называют пустую 

бумажку, не имеющую 

никакой реальной ценности. 

Филька - глупый, недалекий 

человек. 

 

 

Витать в облаках  Значит предаваться 

бесплодным мечтам, 

фантазиям, не замечая того, 

что вокруг. 

 

 

Писать как курица 

лапой 

Говорится о том, кто пишет 

небрежно, некрасиво, 

неразборчиво 

  
  
  
  

  
  
  
Д
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       Липа 

 

Ободрать как 

липку 

Ограбить, обобрать до нитки 

       Осина 

 

Дрожит как 

осиновый лист 

Говорится, если кто-нибудь 

очень боится, волнуется, 

дрожит от страха. 

       Дрова 

 

Наломать дров Сделать что-то неудачно, 

совершив грубые ошибки или 

даже повредив что-то. 

  
  
Р

ы
б

ы
  
  

        Рыба  

 

Молчит как рыба 

 

Быть как рыба в 

воде 

Рыбы не умеют разговаривать 

Состояние свободы и 

естественности, уверенности в 

себе 

  
 Ф

р
у

к
ты

 

Яблоко 

 

Яблоко раздора 

 

 

Яблоку негде 

упасть 

Предмет, причина спора, 

вражды. 

Очень тесно, о большом 

скоплении людей в помещении 

  
  
  
  

 Ч
ас

ти
 т

ел
а 

 

 

 

         Глаза 

 

 

Глаза разбегаются 

 

 

 

 

Куда глаза глядят 

Так говорится, когда человек 

не может сосредоточиться на 

чем-либо от разнообразия 

впечатлений, не может выбрать 

что-нибудь одно. 

Значит идти, не выбирая пути, 

без определенной цели, в 

неопределенном направлении 



   

       Голова 

 

 

Голова идет 

кругом 

Говорится в том случае, если 

человек перестает от 

множества забот, 

обязанностей, хлопот ясно 

соображать, чувствует 

растерянность. 

 

            Зуб 

 

Иметь зуб на кого- 

либо 

 

Обозлиться. Затаить злость на 

кого-то 

  

              Нос 

 

Клевать носом 

 

Клонить голову, очень хотеть 

спать 

 

             Усы 

 

Намотать на ус 

Значит запоминать, иметь 

ввиду то, что может 

пригодиться или понадобиться 

в будущем 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

                                                 Примерный перечень фразем,  

                                  относящихся к лексической теме «Части тела» 

 

 Семантические компоненты 

 

                 Фразеологические единицы 

 

                        Язык 

Острый, длинный язык, прикусить язык, держать 

язык за зубами., находить общий язык. Проглотить 

язык. 

                        Губы  Надуть губы 

                        Зубы 

 

Заговаривать зубы, зуб на зуб не попадает, на один 

зуб, класть зубы на полку. 

                         Уши Краем уха, хлопать ушами, пропускать мимо ушей, 

ушки на макушке, уши вянут, навострить уши. 

                           

                     Пальцы 

 

Как свои пять пальцев, пальчики оближешь, 

пальцем не шевельнет, палец о палец не ударит. 

                              Глаза Глаза на мокром месте, с глазу на глаз. Глаза 

разбежались. Строить глазки.  Глаза 

слипаются,.делать большие глаза. Куда глаза глядят. 

                          Нос 

 

Водить за нос, повесить нос, остаться с носом, 

совать нос., зарубить на носу,  клевать носом. 

                           Рот Смешинки в рот попали, каша во рту, как воды в рот 

набрал 

                       Голова 

 

Ветреная голова, голова варит, светлая голова. Как 

снег на голову, вбить в голову, намылить голову 

                        Ноги Вертеться под ногами, без задних ног, сбиться с ног. 

Одна нога здесь, другая там. 

                      Руки 

 

Рукой достать, золотые руки, правая рука. Тяжелая 

рука, взять себя в руки, носить на руках. 

 

 

 

 



 

 

 

                                                   Крылатые слова по числам: 

  
  
  
  

  
  
  

  
н

о
л
ь 

 

  

Ноль без палочки. Ничего не стоящий, не значащий человек. 

Ноль внимания. Полное равнодушие, безразличие со стороны 

кого-либо к кому-либо или чему-либо. 

Абсолютный ноль,         

круглый ноль. 

Человек ничтожный, совершенно бесполезный 

в каком- либо деле. 

Сводить к нулю Лишать всякого смысла. 

  
о

д
и

н
 

Первый блин комом Говорится в оправдание неудачного начала 

нового, трудового дела. 

  
  
  
  
д

в
а 

 Бабушка надвое сказала Говорят, когда сомневаются в осуществлении 

того, что предполагают. 

Старый друг лучше 

новых двух 

Говорят, когда хотят подчеркнуть верность, 

преданность и незаменимость старого друга 

 

  
  
  
  

  
 

  
  
  
  

  
  
  

  
тр

и
 

Заблудиться в трех 

соснах 

Не суметь разобраться в чем-нибудь простом, 

не суметь найти выход из самого простого 

затруднения 

Плакать в три ручья То есть очень горько плакать 

От горшка три вершка Очень низкий, низкого роста, маленький. 

С три короба Очень много, (наговорить, наобещать, наврать) 

ч
ет

ы
р

е 
 На все четыре стороны Куда угодно, куда только захочется идти. 

Жить в четырех стенах Не общаться ни с кем, пребывать в 

одиночестве. 

  
  
 п

я
ть

  

 Как свои пять пальцев Знать очень хорошо, досконально, 

основательно. 

Пятое колесо в телеге Лишний, ненужный в каком-либо деле 

человек. 

 

  
  
  
  

  
  
 с

ем
ь
  
  

  
  

 

Семь пядей во лбу Очень умный, мудрый, выдающийся, 

талантливый человек 

До седьмого пота Работать, трудиться до крайнего утомления, 

полного изнеможения. 



Семеро одного не 

ждут 

Так говорят, когда начинают какое-то дело 

без того, кто опоздал, или с упреком тому, 

кто заставляет многих ждать себя. 

Семь раз отмерь, 

один отрежь 

Перед тем как сделать что-нибудь серьезное. 

Тщательно все обдумай, все предусмотри.  

  
в
о

се
м

ь Восьмое чудо света Что-то необыкновенное, грандиозное, но 

иногда и в ироническом смысле. 

  
  
  
  

  
  
д

ес
я
ть

  
  

 

  
 

  
  
  

 

  
  
  
  

 

Дело десятое Не столь важное, совершенно не 

существенное 

Не трусливого десятка Смелый, небоязливый. 

С пятого на десятое Бессвязно, непоследовательно, пропуская 

подробности (рассказывать, сообщать, 

говорить) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


